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' lEspalgne, je ne l'ose penser, tant voy-je la chose dangereuse et me semble

que ce n'est & tort que souvent j'ay ouy dire que, pour I'Angleterre et ev1terv
que le Francois n’y mecte le pied, T'on doibt combattre comme pour la ville de

Bruxelles et le surplus de-cesdicts pays, puisque de P'ung dépend si manifes-

tement et inévitablement la perdition de I'aultre : ce que je ne puis délaisser .
- de représenter & Vostredlcte Majesté,” puxsqu ‘il luy a pleu me mectre en ceste
charge, afin que I on ne me puisse imputer que je n’aye faict mon debvoir de,
entendant ce que passe audict ‘Angleterre, le représenter i Vostredicte

Majesté, et pour le regret que perpétuellement jauroye de veoir ‘perdre une
seulle ville des- pays de’ Vostredlcte Majesté ; et d’austant plus grand si (que
Dieu ne veuille) ung si grand mal que celluy que je crains succédoit, Sup-
_pliant encores & Vostredicte Majesté qu’elle considére lobhgatlon qu’elle ha'a
cesdicts pays," tant pour les avoir mis Dieu le Créateur soubz sa charge, que
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pour le grand et loyal debvoir qu'ilz ont:rendu, employant leur avoir et lear - -

" propre vye pour se: soubstenir en: I'obéyssance de ceste maison, et que les-
choses vont en‘termes que je ne voys (i correction) aultre chose qu’il ne faille

que. Vostredicte Majeste monstre visaige sur. ce poinct-icy, et aux Francms et

aux Anglois : aux Francois, afin quilz entendent que abso]utement Vostre— NN

' dicte Majesté ne donnera aureilles 4 telles persuasions, ny comportera, qu'ilz
- mectent le pied en Angleterre, et-a Pendroict de ladicte royne d "Angleterre,

pour changer avec elle de stile et forme de négociation, attendu que Ton voit

évidemment que la bemgmte dont Vostredicte Majesté a usé en son endroict,
et les’ doulces el courtoises - -remonstrances, la font plustost msolente, osant

ce qu'elle ose, soubz I'espoir du port et faveur de Vostredicte Majesté, dont
elle use au grand desservice de Dieu le Créateur-et contre la foy catho- .

licque et rellglon mectant en hazart son rovaulme et les pays de Vostredlcte
Majesté. - L ; S

E qu ‘elle envoye, quant il viendra la. Et certes, qui ne luy fera plus- exprebse—

ment entendre le danger auquel elle est, il faict & craindre qu’elle passera 2

oultre & son erroné discours, et, par sa- faulte, se mectra et aultres en hazart,”

au lieu que qui la pourrmt et ceulx de son:conseil mectre en cramcte, cela la |

L

i

Kt comme' ledict ambassadeur escrlpt que devers icelle elle d01bt de brlef :
envoyer quelque personnage, il est bien que par temps elle se détermine du
chémin qu’elle vouldra tenir en Pendroict de ladicte royne, et aussy de celluy :
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feroit peult-estre déterminer & se remectre enuerement soubz la protectlon de
Vostredicte Majesté, s’esloingnier des erreurs, vreduyre les ‘choses .de son
royatlme plus au contentement des catholicques; et peult-estre a faire son
_ matriage avec monsieur 1’archiduc, auquel aultrementje crams qu iln y a nulle
apparence.. Et cecy est le chemin le plus doulx.

'Mais je ne veulx pourtant délaisser de représenter & Vostredicte MaJeste
le peu de confiance que I'on peult tenir de la si grande inconstance et variété
et termes estranges de mnégocier de ladicte royne et ‘de son conseil; l'offre
quex font a Vostredicte- Majesté les Hirlandois, dont icelle a esté souffisamment
‘adverlye par sondict ambassadeur; la part des catholicques audict royaulme
d’Angleterre encores si grande et tant affectionnée & I'endroict de Vostredicte

Majesté; le servicé que se feroit & Dieu de les soubstenir et restablir la religion.

- audict. royaulme, laquelle Vostredicte Majeste y avoit si bien redressée, et
Pobligation qu’elle ha &' la seurté de cesdicts pays, non poar désir que j ‘aye
de mectre Vostredicte Majesté en guerre ou traveil (dont Dieu la gard’, comme
je luy supplie et de luy faire tant de grace que, soubz son régime, la chres-:
tienté demeure en paix et repoz), mais afin qu'il luy plaise considérer tous
moyens que peuvent servir i éviter cest inconvénient; et que, ‘puisque une
espée tient Paultre en guayne, comme T'on dict, et monstrant visage et)déter-
mination, et mesmes en saison que les aﬁ’alres des voisins.de Vostredlcte Majeste

ne sont de riens en meilleurs termes que ceulx de la vostre, 11 est apparent

_quavec la reputatlon quelle a ja gaigné, I'on luy tiendra respect et ne seroit’

" 'bien que la craincte de renirer en. guerre fut cause de tant plus tost tumber

~en icelle. -
_ Vostredicte Majesté, le tout consxdere, me commandera, s1l Iuy plaist, le

- chemin’qu’elle sera servye je y tienne, et ce qu il luy plaira que je face, selon
- le pied que les affaires prendront, puisque, par sa prudence, elle entendra trop
mieulx le tout; et si scait Vostredicte ] Majesté, austant que nul aultre, en quel

~ estat ‘elle m’a laissé ces pays, le pouvoir et disposition’ d’iceulx. Et adJousteray' :

- seullement davantaige qu’il me gréveroit de, en telle ‘occasion, veoir- partir les .

- Espaxgnolz de par degd, desquelz, si cecy ne se remédie, I'on pourroit vraysem-

 blablement avoir affaire ; et seroit bien de, au besomg, les ayoir & la main; mais

jevoy universellement tous les pays tant résoluz a persister de supplier a Vostre-
dlcte Majeste qu ‘ilz se partent mectantz tous umformement en leurs responces,’ ;

*

.
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i | . qu'ilz ne desbourseront ung seul denier de T ayde que leur est demandee, qu'ilz A
i ne partent, ‘que je ne.m’oseroye, en fagon ‘queleonque, départir de ce que, par ' .
- Padvis de ceulx de par deci; j'escriptz & Vostredicte Majesté; afin de les faire -~ 1 -
* tirer d'icy ; car je voy que cest” humeur se vdd empirant, et que non-seullement B ‘ N ‘
ilzdyent ouvertement que ja I'on leur a failly 4 la promesse de les payer tous -~~~ i
- les mois, et iqu’a faulte de ce ilz font désordres, et qu’ilz craignent de pis, mais .
encores viennent jusques a calculer que, le huictiéme de ce mois, expirent les
_ quatre mois en dedans lesquelz Vostredicte Majesté avoit asseuré les faire par--
tir, et dyent qu’ilz verront si cesté seconde promesse s ‘observera comme’ celle
du payement; et me'doubte qu’il y couve quelque chose pire, et que le plus
v long séjour desdicts Espaignolz, causant -universel descontentement 2 tout le
pays, et loppinion qu'ilz ont, par ce, que Vostredicte Majesté se deffye d'eulx, .
- nenous suscite de brief, si Vostredicte Majesté n’y remédie, quelque mouve- '
ment et inconvénient 1rreparable Par ot je ne puls delalsser de-encore sup-
plier & Vostredicte MaJeste d’y remédier et de m’en escripre son bon plaisir. -
~.Et me recommandant trés-humblement a la bonne grace d’icelle; j J acheveray' :

ceste en prlant le Créateur qu’il luy -doint tres—bonne et ]ongue vye. st B UNN g S R
De Bruxelles, ce viIre de decembre 1559 P Ay YT - i :

. 1

 PHILIPPE Il A LA DUGHESSE DE PARME

 ToLiDE, 23 DECEMBRE 1559. . .

Madame ma bonne soeur, ce mot a part sera pour respondre la lettre que

- m'avez escripte, aussi en particulier (1), touchant les propos tenus par le conte

de Hornes & P'endroict du gouvernement de Gheldres, la remonstrance du
conte d’Eversteyn et les lettres de lEmpereur, mons1eur mon- bon oncle,

¢)) Celle‘ du 4 octobr‘ey.v ng-. p. 44,
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. Diéiﬁef;;br; tendant afin que ledict conte dEversteyn en fut excusé. Sur Iaquelle vous -
voeulx bien advertir que ledict conte de Hornes a icy envoyé ung de ses gens,
pour de sa part me supplier de luy laisser & encoires quelque temps admiralité,
© - dont je le pourveuz avant mon partement de dela, et ledict gouvernement de - °
" Gheldres ensamble, ou que du moins je voulsisse accorder ledict ‘gouverne- -
ment au Sr'de Montigny (1), son frére : mais je luy ay dict que, pour. le bien
de mes affaires, il ne convenoit aucunement qu’il euist les deux charges j joinc- .
tement et quant au surplus Jav013 ja ordonne avant que m emharquer, ce
~ que jentendois que I'on en deust faire, et que pour bons respectz javois
enchargé que I'on le tint secret : de maniére que par ce boult ledict conte de
Hornes pourra entendre que tout Sest. passé -de mon sceu et ordonnance ‘
, et se désabuser de la desconf' lance qu’il aurmt peu penser que vous-aviezen -
son endroict, P : ;
" Et quant & ce que vous demandez si je serois d’ mtentlon que Ton flt une
rencharge a Sa Majesté Imperlale pour le. congié dudict conte ‘d’Eversteyn,
ou si I'on pourroit présenter la charge 4 quelque aultre, comme d’ung costel
. ledict seigneur Empereur semble vouloir fort insister et justifier les causes qu'il
; allegue pour excuze, et d’ aultre part ledict conte d’ "Eversteyn est personaige que
y B ' ‘T'on‘ha estimé bien duisable & ladicte charge pour les bonnes qualitez qu'il ha, . :
jay différé de m’en resouldre lcy; et m’a semblé mieulx de me remettre i ce
’ . - que, par advis de ceulx qui sont & Ventour de vous, trouveriez plus conve- -
- nable, aiant respect i tout, soit de faire ladlctérencharge ou penser & quelque
aulire. Et au cas qu’il vous semble 4 propos de falre icelle rencharge, vous
la- pourrez faire avecq les lnductlons que verrez convenables et s'il yous
semble qu’il seroit bien aussi que la rencharge se fist de ma part, vous pourrez
: regarder si la lettre que je vous envoye - 01-301ncte sera & propos, et en ce
- cas la faire serrer et envdyer (2). Mais au cas-que vous ne soyez d’opinion de
’ .~ presser ledict seigneur Empereur plus oultre, il conviendra que vous advisez
v , ~ sur quelques autres personawes que l'on y pourront Juger ydomes etquevous - = -

F o ‘ (1) Floris de’ Montmmency, selgneur de Montlgny . i
i 4 SRR * (2) Dans cette lettré, que la duchesse n’envoya pas;, Phlllppe II disait & l’Empeleul uw 8i
. - ~u les affaives dé Vostre Majesté le comportoient, je tiendrois & faveur et smguher p1a1s11'
' ' » qu elle ftit contente que le conte d’Eversteyn acceptast le gouvernement de Gheldles. "
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- m’en dénommez quelques—ungz par la premlere despesche que vous envoyerez e S
icy, afin' que’j’y. puisse- pourveoir tant plus tost et, selon que voz lettres 1
\sonnent -je le cognois tres—blen estre  nécessaire. ( ;
A tant, madame'ma bonne sceur, Nostre—Selgneur vous ait en s saincte garde.
De I‘olede Ie XXII® jour~ de decembre 1559 AR R e
o - B , Vostre bon frere, 1 S
J. COURTEWILLE. RiECr a et S :

X

"/ PHILIPPE Il A LA DUCHESSE DE PARME.

ToLkDE, 24 DEGEMBRE 4559.
‘ Madame ma bonne soeur Jay receu pleca etia dlverses fois voz lettres I el i
da e, xme et xxmre d’octobre dermer ), ausquelles j'ay différé. jusques. a '

5, 5 ,’cestheure de respondre ‘tant pour n’avoir  esté gualres ‘en- ung- lieu, ‘mais ;

- allant d’une part et d’aultre, que pour le désir que j av01s de respondre plus S i :
plarnement & quoy*il ha fénllu du temps. - . - ' : R

En prermer lieu, vous m’avez faict plalsu' de madvertlr sy partxcuhere— : ;
ment des termes dont les estatz de ‘mes pays. de dela aviont Jusques alors us¢ e
a lendrowt de la derniére ayde qUe je leur fiz demander avant mon parte—'
ment et mont semblees tres—blen toutes les:consnderatlons que vous y avez
tenues Ies 1nduct10ns et renvois, et generallement tout vostre besoxgne,
auquel vous rqqmers vouloir continuer_ et diligenter -1¢. tout, m’advertissant
de tempb & aultre du succéz : ne doubtant que les seigneurs et aultres mes
bons ministres que J ‘ay laissé de dela vous y assisteront de lear povoir, comme
jem’ appercms par vosdlctes lettres, ilz ont tres—blen encommence, dont jene
J v 4 s ANTE ; < PR i ; 5 ey *

(1), Voy. pp‘.' 29, 46, 59;
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o 0. puis delalsser de leur scavoir bon gré. Et ores qu il m’a fort despleust de tel -
retardement, et qu il est venu trés-mal & Ppropos; si ne puis-je perdre I'espoir
, . .77 que. lesdicts estatz s acquiteront enfin (si encoires faict ne lont) “selon le bon
- ~ debvoir et dévotion qu’ilz ont monstré du passé. -, e e
ER - Jay blen considéré et pese que, comme voz lettres contlennent ce délay ‘
d’accord ne poeult faillir de vous mettre de plus en plus en peyne, et que de A
plus qu’il tramera et de plus s'augmentera le deu du régiment de Zwendy et
aultres fraiz et despences, et de moindre sera le moyen de furnir aux néces- '
sitez que journellement se offrent, ‘ausquelles encoires, selon que jay veu par -
Pestat, se faisant ledict accord, n’y auroit moyen de satisfaire; et certes Dieu
~ * cognoist combien voluntiers j ’y pourverrois de ce costel; s'il estoit aucunement
possible, et combien j ay pensé et repensé sur'le remide. Mais enfin j je trouve,
4 mon regret (ce que je vous déclairiz assez, & mon partement, que je crain--
- dois), que par les incommoditez du temps passé ces Estatz sontautant endebtez
eta larriére que ceulx de dela. Dont non-seullement je n’ay moyen dé vous
‘secourir sy promplement et 3y bien que je voldrois, mais ny pour furnir.aux
4 charges qu'il me convient icy supporter en ‘ceste mienne arrivée, nouvelle-
4. célébration de mes nopces (1), et beaueop d’aultres choses' que je suis sear
) - vous con51derez Bien tiendray-je la-main & vous faire secourir le plas’ tost -~
quil me sera possible, et n ‘oublieray office qui y pmst servir; mais il ny a - e
~-apparence d’en tirer.fruict avant que les cortés. soient achepvees (2), que Je '
me doubte pourront bien . passer en quelque longueur pour Pestroictesse out
'on s’y treuve, ce que ne poeult ayder a present Et toutesfms, voiant les‘
affaires de dela en la nécessité que mescrlpvez et quil pourron estre que -
lesdicts estatz, oultre l’allegatlon de leur povrel.e, usassent ‘de ceste longueur,\
lrattendant que les gens de guerre espalgnolz se partent, pour vous a551ster en
tout ce que’ Je puls presentement ‘et monstrer ausdicts - estalz que)e n’ay ‘mis
en oubly ma promesse quant 41a retraicte desdicts soldartz, Jje.me suis adv1se
: ‘de vous a551gner ce que restera des deux tiers du dot de la royne, madame ma

80

} BN¢)) Phxhppe venait. d’epousel en tromemes noces Ellsabeth de Va101s, ﬁlle de Henrl II et ;
~ - de- Catherine de Médicis. . - g P

~ (2). Philippe veut parler des cortds de Castille qu ’il avalt convoquées a Tolede et ouvertes
le 9 décembie. Voy. D(m Carlos et Philippe II, 2¢ édition, p. 49.

J
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compaigne (1), que se doibvent payer en Anvers i deux termes, asscavoir :

‘ung tiers ung an aprés la consummation du mariaige (ne scais si les Francois-

le compteront depuis ‘le jour qu'ilz ont advancé le premier tiers; que seroit

gaigner autant de temps, ou du jour de l_édic‘te,consummation),' et 'aultre

81

; <

" 1330,
2% Décembre.

 tiers ung demy-an aprés, bien entendu (outesfois que sur cela I'on défalque et

paye.les parties spécifyées au mémoire que va cy-joinet en langue ‘espaignolle,’ -
- sighé du secrétaire Erasso, tant, au regard de la paye el;'—embarquemen‘t des- .

dicts soldartz espaignolz que de Iintérest et du surplus, duquel embarque- -

- ment, ensemble de la paye desdicts Espaignolz, je me remés enthiérement &

~vous, fant de la forme que du temps, prenant regard  faire despescher le tout
le plus briefvement que sera ‘possible, puisque de plustost que aurez achepvé
et de.plus grande somme y restera, et plustost s'ostera ausdicts estatz occa-
sion qu’en cés't_/éndroicﬁle‘u‘r pourroit mouvoir a trainer ledict accord.

Je ne vous envoye instruction particuliére touchant ladicte paye, d'autant que -

les commissaires des monstres (2) sont 12 et ont les rolles,” desquelz vous vous

~ pourrez servir. Et & ce propos, leur faiz escripre ung mot de lettre, comme
aussy Je faiz aux chiefz et capitaines, afin qu'ilz se riglent selon que vous leur

- direz de ma part, qu’ilz comptent avecq leurs hostes et les contentent et fa-
cent contenter par les soldarlz, et au surplus qu’ilz se départent d’eulx cour-

toisement, considérant que les ungs et les aultres sont mes subjectz haturelz;:

etenfin de sorle que personne-n’aye matiére raisonnable-de plaincte.
Et pour ce qﬂé poeult-estre aucuns aimeront mieux de retourner aultrement
que par mer, il 0’y aura point grand préjudice  le consentir, pourveu qu’il

8¢ face tellement que la_conduilte sur mer ne soit pire ou tumbe en quelque -

* désordre. - gt T R I e A : \
- Vous m’avez ramenteu; par :
principaulx officiers ‘et semblablement de don_Jehan de Mendoca et Julyen

Romero, dont je ne me suis résolu encoires; mais s'ilz vous en parlent davan- -

Vo

i e Parle tfaité dé Cateau-Cambrésis ét lé contrat de mai‘iaée d?Elisabeth, signé a Parié, le ;

G

vosdictes lettres, le traictement des lieatenans ef

20 juin 1559, entre Henri IT et le duc d’Albe, fondé de ‘pouvoirs du roi-d’Espagne, la dot

@’Elisabeth avait ét6 fixée quatre cent mille écus d’or au soleil, dont un tiers devait étre payé

au temps de la’ consommation' du mariage, un tiers un an, aprés ladite consommation, et le

dernier tiers six mois aprés : le tout en la ville d’Anvers, -+ e
§ 2 L : ;
©)] Commissaires des monstres, commissaires aux revues. - : (
. g : dis® k i N 2 ,l,l

)
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“ que cependant l'on leur paye a I advenant de ce qu'ilz ont receu aupasavant.
Jentendz le mesme des chevaulx-légiers et soldartz qui pourrlont pretendre
quelque advantaige ou accroissement de traictement. . ° : g 2
Je faiz escripre audict facteur Gallo qu’il rembourse entre les mains de
_l'aulmosnier Hangouart les vi© florins que vous m adverussez avoir faict ad-
vancer pour la collocation et nourriture des- rehgleuses angloises; fugitives
pour la foy, trouvant trés-bien ladlcte collocation et ce- que davantaige vous
avez advisé en leur endroict ; aussy ay-je faict escripre audict Gallo mon inten-

tion touchant les Lx™ florins que vous pensmz recepvoir de luy, selon que ver-

rez par la copie cy-joinete. -~ . : : >

Ce que vous avez escript & lEmpereur ' monsxeur mon bon oncle, sur le
faict de, la lighe que se pourroit dresser avecq les princes de PEmpire voisins
-du Rhyn, a esté trés & propos, et désire que, sy Sa Majesté Imperlale vous en

. respond quelque chose davantaige, vous me le participez. Tt

J'ay aussy veu, par voz lettres et par les despesches de I'évesque de
‘I'Aguila, les termes ou se retrouvoit pour lors le faict du mariaige dela royne
d’Angleterre avecq mon cousin ‘I'archiduc Charles.- Sur quoy, pour, éviter
prohx1te, je ne vous diray aultre chose que ce que, comme verrez par la copie

cy-joincte_(1),.j'escripz audict évesque de 'Aguila, a laquelle je me refere,‘

et vous requiers ‘de vous conduire selon icelle, et m’adviser de ce que vous
semblera davantalge convenir en cest endronct g

2

(1) Dans cette Iettre, en  date du 24 decemble, Phlhppe approuva1t tout ce qu avalt fait son

‘taige, vous S les pourrez remettre a moy a leur retour par deca seullement ;

ambassadeur au sujet du mariage projeté de I’archiduc Charles avec la reine Blisabeth, etlui

ordonnait de continuer & seconder les démarches de I"’Empereur pour la réussite de ce pro.]et

-~ 1l lui marquait qu’il ne croyait pas devoir conseiller & son oncle d’envoyer Parchiduc & Lon-
dres, & cause des inconvénients qui résulteraient pour lui de ce.conseil, §'il prenait fantaisie aux

“Anglais de détenir Parchiduc (por Tos- inconvenientes que podrum succeder 8i, por mi parescer,
fuesse el archidugque y después @ essa gente se le antojasse deternerle). 11 ajoutait que la reine lui
~ avait éerit qu’elle persistait en son intentiondene pas semarier, et que par ce motif jamais elle

n’avait donné d’espérance & personne; mais que cela ne devait pas empécher I'archiduc de ve- .

nir visiter ’Angleterre. Il chargeait enfin son ambassadeur de se conduire en cette matiére se-

~ lonles instructions que I’'Empereur lui enverrait, ensaisissant du reste toutes les occasions de
persuader’ & la reine de se marier, autant dans son intérét propre que dans celul de son
" royaume. ‘ : » :

b - 3 . ‘ 4
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squlsmon faicte, du costel des Francois, afin que vous fissiez arrester le conte.
~ d’Aran, ‘escossois, au cas qu’il print son chemin par mes pays de deld, et sem- -
blablement office ‘que vous aviez requis au- duc vostre mary. de faire, par le..
~ moyen de ses fréres cardinaulx, 4 Uendroict de ce que se passoit au conclave.
~ Et pourrez encoires depuis bien avoir entendu plus amplement la maniére dont

“lettres contiennent. Tk F gl .
-Au regard des fralx qu il alleguent avoir falctz en semb]ables voiaiges et

DE LA DUCHESSE DE PARME. 8

J ay trouvé bien bonne la responce que vous avez donnée. touchant la ré-

,on y a usé et les termes que l'on y'a tenu. -

“ Aussy ay-je trouvé bonne la sollicitude ‘que vous prenez au falct de la reli- -
i glon et mesmes I'envoy du conseillier Quarré en Zeelande, ne povant oublyer
de vous recommander surtout ce dernier pomct pour'estre de I'importance.
que povez entendre et, comme vous scavez, j ay smguherement a coeur, et tien-
-dray 4 grand plaisir que vous me facez souvent part de ce que s’en passera.

Je me doubte bien que I'on ne scaura -trouver telz ingéniaires‘qu’il seroit

si_bon vous semble, et n’y aura que hlen que vous vous en enquestez aussi de

: vostre ‘costel.

11 ha esté mieulx: que- le. prmce d()ranges el le conte d Egmont se. sofent

‘representez en" France, quand ilz en ont esté sommez, nonobstant “que il

auroit peu sembler audlct conte d’ Ewmont qu 1l ny estont tenu, comme Voz

dont ilz demandent récompense, Je considére bien que ce n’a esté.sans 'y des-

ilz trouveront tOl]SJOllI‘S devers moy Ia faveur qu 'ils merltent

f A,

(1) Avant de qultter les Pays-Bas Pluhppe II avalt par une cedule s1gnee de sa main,

promis de faire payer, eni Flandre, en Espagne, & Naples, en Slcﬂe, 3 Milan ou ailleurs, dans
le terme de trois années : ‘au comte d’Egmont 50,000 écus, et 40,000 au prince d’Orange.

‘mais cette promesse

1559,

 requis pour les fortifications, selon que vous m’escripvez : si‘esi-ce que je
manderay au gouverneur de Milan qu’il en cherce une paire et m'advertissede -
. ce-qu’il en.aura trouvé. Vous luy en pourrez escripre en- conformité de del,

~ pendre largement du leur; aussy ceste considération m’a meu de leur faire

jrespectlvement tant plus grande la mercéde- que je leur ay promls (1) = par ot
© je tiens que ilz sen contenteront, Ets'offrant & l'advenir chose qui les attouche,

. (O’orrespondance de Plnlzppe II sur les aﬁam es des Pag/s-Bas,t I, p 18:) )Mals il ne réalisaja- -

. 2% Décembre. -




8 "~ . CORRESPONDANCE

- 1859,

- L’ambassadeur de France a icy faict ‘la mesme - instance que .vous
2% Décembre.

m’ escripvez avoir esté faicte par dela pour Ia restitution de Sainct-Quentin,
_Han ete. , auquel ha esté respondu aussy en la mesme conformité. Mais -
Jjestime que maintenant vous aurez receu du duc de Cesa le surplas de ce que
restoit des certifications que du costel de France 'on debvoit exhiber : “auquel
cas et que vous n’y Ygyes aultre notable scrupule, c’est raison et désire
. - .~ que Pon furnisse aussy & ce que se .doibt furnir de ma part, suyvant le

: ‘ traicté de la paix, et comme Je le vous diz plus au long avant mon embar—..

‘ quement B g : et
A bonne cause n ont ceulx de mon consell de dela voulu passer la procure
“que vous escripvez avoir esté aportee pour la reprinse et possession de Sainct-
- Pol, et va bien que la partye se soit contentée de la responce que leur en ha
esté faicte comme voz lettres contlennent duquel advertlssement aussy Je vous
‘mercye.’ L iy :

o J’attenderay avecq de§1r le besongme de ceulx que j'ay commis 3 'exécution
de la bulle sur I'érection et répartement des nouvelles éveschyés, que Je vous
requiers semblablement faire accélérer. = ¢ :

. Sur ce que vous m’avez escript de l’abbaye de bamct—Amand qui seroit

< vacquante.et de’ceulx qui la demandent ou pension sur icelle; j’ay pensé §'il
seroit hors de propos d’ applicquer a la plus prochaine ou aultre éveschy¢ qui

se érigera de nouveau: quelque gratieuse. ou. médiocre pOI‘thD du revenu

icelle, et mesmes de ce que consiste en dismes : ce que je vous ay voulu

111 représénter, avant que disposer de ladicte abbaye afin que vous le commu-

nicquez ot le verrez convenir, et que vous m’ escnpvez par le premier. Iappa—

rence que I'on y aura Lrouve, ensamble la valeur annuelle d’icelle abbaye ou

a peu prés. . ‘ : : .

Jay faict Jomdre a ceste la substance de ce que l'on- ha escmpt A mon
ambassadeur de France touchant la navxgatlon des Indes, ensamble sur le-
faict des prisonniers (1). - R '

Quant & Pestat de la capitainerye de Gand que o’ escrlpvez estre vacquante

' : par le trespas du feu 8r de Tourquoing, je me conforme & vostre advis de
, - I'accorder audict conte d’Egmont, - comme le souloit avoir le ‘feu conte du

(1) Cette picce nous manque.




